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16. 
Rozrządzenie Ministerstwa Skarbu z dnia 18. Stycznia 1858, 
(Dziennik praw Państwa, część VI., nr. 15, wydana dnia 4. Lutego 1853), 


obowiązujące we wszystkich krajach wspólnego Związku Celnego. 


mocą którego ustanawia się w porozumieniu z Ministerstwem Han: 


dlu, iż źdźbła i iodygi prosa maurytańskiege wolne sa od opia- 
ty ela. 

Stanowi się w porozumieniu z Ministerstwem Handlu, iż źdźbła i łodygi 
prosa maurytańskiego (holcus sorghum, saggina o melica) uważane być mają, 
jako słoma, a zatóm wolne są od oplaty cla wchodowego. wychodowego i prze- 
chodowego stosownie 'do poz. taryf. 16. lit. e). 


Baumgartner m. p. 


117. 
Rozporządzenie Ministerstw Spraw Wewnętrznych, Sprawiedliwości 
i Najwyższćj Władzy Policyjnćj z dnia 29, Stycznia 1858, 
(Dziennik praw Państwa, cześć VI., nr. 16, wydana dnia 4. Lutego 1853), 


moca którego podaje się do wiadomości przepis, wydany eelem 

wykonania najwyższego patentu z dnia 24. Pazdziernika 1852 r. 

o fabrykacyi, o obrocie i posiadaniu broni i przedmiotów do amu- 
niert należąeych. 

Ministerstwa Spraw Wewnętrznych i Sprawiedliwości, w porozumieniu z Naj- 
wyższą Władzą Policyjna, wydają następujący przepis celem wykonania najwyż- 
szego patentu z dnia 24. Października 1952 r., tyczącego ‚sie labrykacyi, obro- 
tu i posiadania broni i przedmiotów do amunicyi należących. 


Bach m. p. Krauss m. p Kempen m. p. 


Przepis wydany celem wykonania najwyższego pa- 
tentu z dnia 24. Pasdziernika 1852 r. o fabrykacyi, 
obrocie i posiadaniu broni i przedmioiów do amuni- 


eyi nalezacych. 


$. 1. 
| H 
Paszporty noszenia broni, ($. 17. ustawy o broni, sporządzane być mają 
według załączonego wzoru, i wystawiane być powinny w pojedynczych krajach 
koronnych w tych językach krajowych, w których dokumenta podróżne wysta- 
wiane być mają. 
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16. 
Erlaß des Finanzminiſteriums vom 18. Jänner 18534, 
(im Reichs-Geſetzblatte, VI. Stück, Nr. 15, ausgegeben am 4. Februar 1853), 


wirkſam für alle Länder des gemeinſchaftlichen Zollverbandes, 


wodurch im Einvernehmen mit dem Handelsminiſterium, die Zollfreiheit der 
Halme und Stiele der Moorhirſe feſtgeſetzt wird. 


Man findet, im Einverſtändniſſe mit dem Handelsminiſterium, feſtzuſetzen, daß 
die Halme und Stiele der Moorhirſe (Sorgumhirſe, saggina o melica) wie Stroh, 
daher nach T. A. 16, lit. e) in der Ein-, Aus- und Durchfuhr zollfrei zu behan- 
deln ſind. 


Baumgartner m. p. 


17. 
Verordnung der Miniſterien des Junern und der Juſtiz und der 


oberſten Polizei-Behörde vom 29. Jänner 1853, 
(im Reichs⸗Geſetzblatte, VI. Stück, Nr. 16, ausgegeben am 4. Februar 1853), 


womit die Vorſchrift wegen Vollzug des Allerhöchſten Patentes vom Ze. Oktober 
1852 über die Erzeugung, den Verkehr und den Beſitz von Waffen und Munizions⸗ 
gegenſtänden kundgemacht wird. 


Von den Miniſterien des Innern und der Juſtiz, im Einvernehmen mit der Oberſten 
Polizei⸗Behörde, wird wegen Handhabung des Allerhoͤchſten Patentes vom 24. Okto- 
ber 1852 über die Erzeugung, den Verkehr und den Beſitz von Waffen und Muni: 
zionsgegenſtänden die beiliegende Vorſchrift erlaſſen. 

Bach m. p. Krauß m. p. Kempen m. p. 


Vorſchrift wegen Handhabung des Allerhöchſten Patentes vom 
24. Oktober 1832 über die Erzeugung, den Verkehr und den 
Beſitz von Waffen und Munizionsgegenſtänden. 


18. 1. 
Die Waffenpäſſe (§. 17 des Waffengeſetzes) find nach dem beiliegenden Muſter 
Z auszufertigen, und find in den verſchiedenen Kronländern in jenen Landesſprachen abzu⸗ 
faſſen, in denen die Reiſe-Urkunden ausgeſtellt werden. 


to 
gt 
D 


92 17. Rozporz. Ministerstw Spraw Wewn., Sprawiedl. i Najwyż. Władzy Polic. zd. 29. Styez. 1853. 


$. 2. 


Przemysłowey i handlownicy, mający w zachowaniu zapasy „broni lub amu- 
nicyi dla prowadzenia przemysłu swego ($$. 7 i 11. ustawy o broni),. winni 
są przedłożyć władzy polieyjnćj lub innój władzy rządowćj, do utrzymania bez- 
pieczeństwa ustanowionćj, dokładny opis i okréslenie wszystkich lokalności do 
wykonywania swego przemysłu przeznaczonych Rzeczona władza ma moc 
kazdéj chwili czynić tamże rewizye, i przekonać się o ilości i gatunku złożo- 
nych tamże broni i amunicyi. 


$. 3. 

Rozporządzenia wydane od władz politycznych, na mocy których pewnym 
osobom lub gminom za popełnione przestępstwa prawa o polowaniu, lub z po- 
wodu innego nadużycia broń odebraną została, pozostaną także w swćj mocy po 
zaprowadzeniu najwyższego patentu o broni tak długo, dopóki nie będą co- 
fnięte wyraźnie przez władzę. 


Takie osoby zatóm nie będą micé prawa posiadania broni w myśl S. 12. 
ustawy o broni. 


$. 4. 


Aż do stauowczego uorganizowania władz obwodowych, starostwa powia- 
towe upoważnione są do wystawiania paszportów noszenia broni, 


$. 5. 
Przepisy prawne o noszeniu broni zastosowane być winny w zupełności 
do transportu broni z jednego miejsca na drugie. l 


$. 6. 

Zatem wszelkie przesćłki broni wewnątrz obrębu Państwa odbywać się 
mogą tylko za przyzwoitym paszportem noszenia broni. a bez takowego nie 
może przyjmować do przewiezienia broni i amunicyi zaden przewoźnik i żaden 
zakład transportowy. 

Gr 

Dla ulżenia ludziom przemysłowym dozwala się jednak wyjątku od rozpo- 
rządzenia, ustanowionego w paragrafie poprzedzającym , w taki sposób , iz mniejsze» 
ilości broni, nie przenoszące sześć sztuk każdego gatunku, przesétane być. 
mogą także bez paszportu noszenia broni. To ulżenie nie rozciąga się je- 
dnakże na te części Państwa, w których dotąd trwa stan oblężenia. W razie 
przesćłania broni w tych częściach, każda nawet tylko z pojedynczych sztuk 
złożona przeseika odbywać się moze tylko za paszportem noszenia broni, a 
o niego starać się należy u władzy tego miejsca. do którego ibroń ma ibyć 
posłaną, i która w obrębie stanu oblężenia do tego jest właściwą 
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§. 2. 

Gewerbs⸗ und Handelsleute, welche Waffenvorräthe oder Munizion zum Behufe 
ihres Gewerbsbetriebes in Aufbewahrung haben (SS. 7 und 11 des Waffengeſetzes), 
haben der Polizei- oder ſonſtigen landesfürſtlichen Sicherheitsbehörde des Ortes eine 
genaue Beſchreibung und Bezeichnung ihrer ſämmtlichen Gewerbslokalitäten zu bere 
reichen. Die Behörde ift zu jeder Zeit berechtiget, daſelbſt Nachſchau zu pflegen, und 
ſich von der Menge und der Beſchaffenheit der daſelbſt aufbewahrten Waffen oder 
Munizion die Ueberzeugung zu verſchaffen. 8 

F. 3. 

Die von den politiſchen Behörden erlaſſenen Verfügungen, womit beſtimmte Per⸗ 
ſonen oder Gemeinden wegen Jagdfrevel oder anderem Mißbrauche entwaffnet wurden, 
bleiben auch mit dem Inslebentreten des Allerhöchſten Waffenpatentes in, ſolange in 
Kraft, als ſie von der Behörde nicht ausdrücklich zurückgenommer werden. 


Solche Perſonen find daher im Sinne des $. 12 des Waffengeſetzes von dem 
Rechte des Waffenbeſitzes fortan ausgeſchloſſen. 


$. 4. 
Zur Ausſtellung der Waffenpäffe find bis zur definitiven Organifirung der Kreiga 
behörden die Bezirkshauptmannſchaften ermächtiget. 


§. 5. 
Die geſetzlichen Beſtimmungen über das Waffentragen finden ihre volle Anwen- 
dung auf den Transport von Waffen von einem Orte an den anderen. 


$. 6. 

Alle Waffenſendungen im Staatsgebiete haben demnach von einem ordnungsmä⸗ 
ßigen Waffenpaſſe begleitet zu ſeyn, und es ſollen ohne einem ſolchen Waffenpaß, 
Waffen oder Munizion von keinem Waarenführer oder Transport⸗Anſtalt zur Verfrach⸗ 
tung übernommen werden. 

6. T. 

Zur Erleichterung der Gewerbetreibenden wird jedoch eine Ausnahme von der im 
vorhergehenden Paragraphe enthaltenen Anordnung dahin geſtattet, daß geringere Waf⸗ 
fenmengen, und zwar nicht über feds Stücke jeder Gattung, auch ohne die Begleitung 
eines Waffenpaſſes verſendet werden dürfen. Dieſe Erleichterung bezieht ſich jedoch nicht 
auf Waffenſendungen, die in Gebietstheile, wo noch der Belagerungsſtand beſteht, bea 
werkſtelliget werden. In dieſem Falle muß jede, auch nur aus einzelnen Stücken bee 
ſtehende Waffenſendung von einem Waffenpaſſe begleitet ſeyn, und es iſt dieſer „Safe e 
fenpaß bei der innerhalb des Belagerungsrayons hiezu kompetenten Behörde des Be⸗ 
ſtimmungsortes der Sendung anzuſuchen. 
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S 8. 
Paszporty dla przesółki broni wydane, winny wyraźnie oznaczać ten cel, 
jakotéz miejsce przeznaczenia broni, i mają być wystawione na przeciąg cza- 
su, który do transportu wydaje się potrzebnym ($.; 20. ustawy o broni). 


u$.' 9. 

Jeżeli paszport noszenia broni wystawionym będzie w cełu wysłania broni 
za granicę, wówczas będzie odebrany przez urząd celny graniczny przy jéj 
wywiezieniu i odesłany do władzy politycznej, przez którą był wystawiony, wraz 
z potwierdzeniem, iż broń wywiezioną została. 

$. 10. 

Jako potrzebę nagłą, przewidzianą w §. 36. ustawy o broni, uważać na- 
leży mianowicie, gdy władza polityczna w celu ubicia zwiérzgt drapieżnych 
nakaże pogonie, lub z innych względów bezpieczeństwa nakaże obławy lub 
patrolowanie, przy pomocy osób prywatnych. 


Załączenie do $. 1. 


Paszport noszenia broni. 
W imieniu Jego C. K. Apostolskićj Mości. 
Urząd obwodowy: 
udziela niniejszem 
zamieszkałemu w 
pozwolenie noszenia broni 
na przeciąg czasu 


Data é 
Podpis Naczelnika obwodu. 


Wyeiag z patentu najwyższego z dnia 24. Pazdzier- 
nika 1852 r. 

Ważność niniejszego paszportu noszenia broni odnosi się tylko do tych 
sztuk broni, do tćj osoby, do tego celu i przeciągu czasu, na które brzmi, i 
musi po upływie czasu okróślonego być odnowionym. 

Paszport noszenia broni służy do wykazania się także i zewnątrz powia- 
tu, na który jest wystawiony, atoliz, jeżeli posiadacz broni przeniesie sie- 
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$. 8. 

Die zum Behufe der Verſendung ausgeſtellten Waffenpäſſe follen dieſen Zweck 
und den Beſtimmungsort der Waffen ausdrücklich bezeichnen, und auf einen der muth- 
maßlichen Dauer des Transportes entſprechenden Zeitraum ausgeſtellt werden (§. 20 
des Waffengeſetzes). 

F. 9. 

Erfolgt die Ertheilung des Waffenpaſſes zum Behufe der Verſendung in das 
Ausland, fo fol der Waffenpaß von dein Austritts-⸗Grenzzollamte eingezogen, und mit 
der Beſtätigung über den vollzogenen Austritt an die politiſche Behörde, von der er 
ausgefertiget wurde, zurückgeſendet werden. La 

$. 10. 

Als ein im §. 36 ves Waffengeſetzes vorgeſehener Nothfall iſt namentlich anzu⸗ 
ſehen, wenn von Seite der politiſchen Behörde zur Erlegung reißender Thiere Treib— 
jagden, oder ſonſt aus Sicherheitsrückſichten Streifungen oder Patrouillen unter Mit- 
wirkung von Privatperſonen angeordnet werden. 


Beilage zum §. 1. 


Waffenpaß . 


Von Seiner k. k. Apoſtoliſchen Majeſtät. 
Kreisamt: 
wird dem 


wohnhaft zu 
die Bewilligung zum Waffentragen, und zwar: 
für den Zeitraum 
hiermit ertheilt. 
Datum. 
Unterfchrift des Kreisvorſtehers. 


Aus jug aus dem Allerhöchſten Patente vom 24. Oktober 1852. 


Dieſer Waffenpaß gilt nur für jene Waffenſtücke, jene Perſon, jenen Zweck und 
jene Zeit, auf welche er lautet, und muß vor Ablauf derſelben wieder erneuert werden. 


Der Waffenpaß gilt zwar auch zur Legitimazion auch außerhalb des Bezirkes, 
für welchen er ausgeſtellt ift, überträgt aber der Waffenbeſitzer noch während der Gil- 
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dzibę swoję w inny powiat administracyjny, podezas gdy jeszcze ważnym jest 
paszport noszenia broni, natedy ten przedłożonym być ma w ciągu tygodni 
sześciu do wizowania przez władzę tamże: właściwą , pod niewaznoscia. 

Za paszport noszenia broni nie upłaca się nad należytość stempla trzy- 
dziesto-krajearowego, żadnćj innćj należytości. Aaga | j 

W razie zaginienia niniejszego paszportu, można będzie żądać duplikatu 
onegoż. 

Posiadacz niniejszego paszportu obowiązany jest, kiedy nosi broń, mićć go 
zawsze przy sobie, albowiem inaczćj zdybanemu przy broni taż odebraną . zo- 
stanie, którą bez wszelkiego oporu wydać należy. 


Paszportu noszenia broni nie wolno ustępować. nikomu innemu, za ustąpie- 
nie to karanem będzie jako przekroczenie patentu nie tylko na tym, „który. go 
odstępuje, lecz téz i na tym, który go używa. 


18. 
Rozporządzenie Ministerstwa Finansów z dnia 31. Stycznia 1858, 


mające moc dla Tryestu, 
którćm obwieszezonem zostaje zniesienie nżywanego. przez Try. 
estyńskich kupców wyjątku od niektórych postanowień ustawy o na- 
leżyteściach z dnia 9. Lutego 1850 r. 
Obaez Dziennik praw Państwa, ezęść VI., nr. 17, wydaną dnia 4. Lu- 
tego 1853. 
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tigkeitsdauer dieſes Paſſes, feinen Wohnſitz in einen anderen Verwaltungsbezirk, fo ift 
der Waffenpaß, bei ſonſtiger Ungiltigkeit desſelben, bei der daſelbſt kompetenten Be— 
hörde binnen ſechs Wochen zur Vidirung beizubringen. 

Für den Waffenpaß wird außer der Stempelgebühr von dreißig Kreuzern, keine 
andere Gebühr entrichtet. 

Geräth dieſer Paß in Verluſt, ſo kann um ein Duplikat desſelben eingeſchritten 
werden. 

Der Inhaber dieſes Waffenpaſſes hat denſelben, ſo oft er Waffen trägt, ſtets 
bei ſich zu führen, widrigens ihm im Betretungsfalle die Waffen ſogleich abzunehmen, 
und er zu deren unweigerlichen Abgabe verpflichtet iſt. 


Die Ueberlaſſung des Waffenpaſſes an einen Anderen ift verboten, und wird 
ſowohl an dem, der den Waffenpaß abtritt, als auch an dem, der ſich deſſen bedient, 
als eine Patents ⸗Uebertretung beſtraft. 


18. 
Verordnung des Finanz Minifteriumsd vom 31. Jänner 1858, 


wirkſam für Trieſt, 
womit die Aufhebung der von den Trieſter Kaufleuten genoſſenen Ausnahme von 
einigen Beſtimmungen des Gebührengeſetzes vom 9. Februar 1350 kundgemacht 
wird. 


Siehe Reichs- Geſetzblatt, VI. Stück, Nr. 17, ausgegeben am 4. Febrnar 1853. 
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